TRIJICON MRO LEAP MOUNT - SCALARWORKS TRIJICON MRO 1.42"
LEAP/05 QD MOUNT BLACK

The SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount: The ultimate compliment to the
Trijicon MRO. A proprietary ball-detent mechanism and precision guided
telescoping clamp holds zero on every re-installation, and under the heaviest
recoil; Guaranteed. Engineered to be the lightest Quick-Detach mount possible,
withoug comprimising strength. The LDM is CNC Machined from
ultra-high-strength 7075-T6 Aluminum. Streamlined profile free of protruding
levers and knobs: Won't rap your knuckles, or get caught on clothing, gear, and
surroundings. Strength and light weight through superior engineering.

Attributes

Name: SCALARWORKS TRIJICON MRO 1.42" LEAP/05 QD MOUNT BLACK
Manufacturer: SCALARWORKS

Product no.: 100019779

Mfr. No.: SW0500

Color: Matte Black

Fits / Used For: Trijicon MRO

Height: 1.42"

Delivery weight: 0.098kg

UPC: 867442000049

Item details

Made in USA
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TRIJICON MRO LEAP MOUNT
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Halterung entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgféltig, um deine Sicherheit und die Leistung der Halterung
Zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Halterung mit deinem Trijicon MRO kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Uberprufe die Halterung vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Halte die Halterung und ihre Komponenten aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Halterung nur wie vorgesehen; &ndere sie nicht in irgendeiner Weise.

Lagere die Halterung an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion oder Schaden zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® |nstallationssicherheit:

® Befolge alle Installationsanweisungen sorgféltig, um eine falsche Montage zu vermeiden.
* Verwende geeignete Werkzeuge, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

®* Benutzungssicherheit:
* Uberpriife regelméaRig die Halterung auf Festigkeit und Stabilitat, insbesondere nach intensiver
Nutzung.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst, um zu verhindern, dass die Halterung an Kleidung oder Ausristung
hangen bleibt.
®* Handhabung:

® Gehe vorsichtig mit der Halterung um, um ein Herunterfallen oder tibermaRige Krafteinwirkung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du die folgenden Werkzeuge bereit hast: einen geeigneten Schraubendreher und
alle anderen notwendigen Werkzeuge, die in den Installationsanweisungen angegeben sind.
® Reinige die Montageflache deines Trijicon MRO, um eine sichere Passform zu gewéhrleisten.

2. Installationsschritte:

® Richte die SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Halterung mit der Montageflache des Trijicon MRO

aus.
® Sichere die Halterung mit den bereitgestellten Schrauben und ziehe sie gemal den Spezifikationen des

Herstellers fest. Stelle sicher, dass der KugelRastmechanismus aktiviert ist.
* Uberpriife, ob die Halterung sicher befestigt ist und nicht wackelt.

3. Benutzungsanweisungen:

Passe die Halterung nach der Installation nach Bedarf fur deine Schief3position an.
® Teste die Halterung, indem du sie nach der Entfernung wieder anbringst, um sicherzustellen, dass sie

den Nullpunkt halt.
® Wenn du Probleme mit der Halterung hast, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere den

Hersteller.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Halterung und alle Verpackungsmaterialien geman den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge elektronische Komponenten nicht im regularen Haushaltsmdill. Informiere dich tber spezielle
Recyclingstellen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Halterung konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf deren offizieller Website angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deiner SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Halterung gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit.



TRIJICON MRO LEAP MOUNT SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read and follow these guidelines carefully
to maximize your safety and the performance of the mount.

General Safety Guidelines

Ensure the mount is compatible with your Trijicon MRO before installation.
Always inspect the mount for any damage or defects before use.

Keep the mount and its components out of reach of children.

Use the mount only as intended; do not modify it in any way.

Store the mount in a dry, cool place to prevent corrosion or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Follow all installation instructions carefully to avoid improper mounting.

® Use appropriate tools to ensure secure attachment.
® Usage Safety:

® Regularly check the mount for tightness and stability, especially after heavy use.

® Be aware of your surroundings to prevent the mount from getting caught on clothing or gear.
¢ Handling:

* Handle the mount with care to avoid dropping it or subjecting it to excessive force.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the following tools ready: a suitable screwdriver and any other necessary tools
specified in the installation instructions.
® Clean the mounting surface on your Trijicon MRO to ensure a secure fit.

2. Installation Steps:

® Align the SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount with the mounting surface of the Trijicon MRO.

® Secure the mount using the provided screws and tighten them according to the manufacturer's
specifications. Ensure that the balldetent mechanism is engaged.

® Check that the mount is securely attached and does not wobble.

3. Usage Instructions:
® Once installed, adjust the mount as needed for your shooting position.
® Test the mount by reinstalling it after removal to ensure it holds zero.

® |f you experience any issues with the mount, discontinue use immediately and consult the
manufacturer.

Disposal Instructions

® Dispose of the mount and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of electronic components in regular household waste. Check for designated recycling points in
your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or on their official website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MONTAGE TRIJICON MRO LEAP

Introduccion

Gracias por elegir el soporte SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad importantes e informacion para asegurar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee y sigue estas pautas
cuidadosamente para maximizar tu seguridad y el rendimiento del soporte.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el soporte sea compatible con tu Trijicon MRO antes de la instalacion.
Inspecciona siempre el soporte en busca de dafos o defectos antes de usarlo.

Mantén el soporte y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el soporte solo segun lo previsto; no lo modifiques de ninguna manera.
Almacena el soporte en un lugar seco y fresco para prevenir corrosion o dafios.

Informa sobre cualquier condicidén insegura o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad en la Instalacion:

® Sigue todas las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar un montaje incorrecto.
® Utiliza herramientas adecuadas para asegurar una sujecion segura.

® Seguridad en el Uso:
® Revisa regularmente el soporte para verificar su firmeza y estabilidad, especialmente después de un

uso intenso.
® Sé consciente de tu entorno para evitar que el soporte se enganche en la ropa o el equipo.

®* Manipulacion:

® Maneja el soporte con cuidado para evitar dejarlo caer o someterlo a fuerzas excesivas.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener las siguientes herramientas listas: un destornillador adecuado y cualquier otra
herramienta necesaria especificada en las instrucciones de instalacién.
® Limpia la superficie de montaje de tu Trijicon MRO para asegurar un ajuste seguro.

2. Pasos de Instalacion:

® Alinea el soporte SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP con la superficie de montaje del Trijicon MRO.

® Asegura el soporte utilizando los tornillos proporcionados y apriétalos de acuerdo con las
especificaciones del fabricante. Asegurate de que el mecanismo de balldetent esté activado.

® Verifica que el soporte esté correctamente fijado y no se tambalee.

3. Instrucciones de Uso:

® Una vez instalado, ajusta el soporte seglin sea necesario para tu posicion de tiro.

® Prueba el soporte reinstaldndolo después de retirarlo para asegurarte de que mantiene el cero.

® Sij experimentas algun problema con el soporte, interrumpe su uso de inmediato y consulta al
fabricante.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el soporte y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches componentes electrénicos en la basura doméstica regular. Verifica los puntos de reciclaje

designados en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el soporte SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP, consulta la informacion
de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto o en su sitio web oficial.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
soporte SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Gracias por tu atencion a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE SUPPORT TRIJICON
MRO LEAP

Introduction

Merci d'avoir choisi le support SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des informations pour assurer une utilisation sOre de votre produit. Veuillez lire et suivre attentivement
ces directives pour maximiser votre sécurité et la performance du support.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le support est compatible avec votre Trijicon MRO avant l'installation.
Inspectez toujours le support pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation.
Gardez le support et ses composants hors de portée des enfants.

Utilisez le support uniquement comme prévu ; ne le modifiez en aucun cas.

Stockez le support dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion ou les dommages.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Sécurité lors de l'installation:

® Suivez toutes les instructions d'installation attentivement pour éviter un montage incorrect.
® Utilisez des outils appropriés pour garantir un attachement sécurisé.

® Sécurité d'utilisation:
® Vérifiez régulierement le support pour sa solidité et sa stabilité, surtout aprés une utilisation intensive.

® Soyez conscient de votre environnement pour éviter que le support ne s'accroche a des vétements ou
a du matériel.

¢ Manipulation:

® Manipulez le support avec soin pour éviter de le faire tomber ou de le soumettre a une force excessive.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous d'avoir les outils suivants a portée de main : un tournevis approprié et tout autre outil
nécessaire spécifié dans les instructions d'installation.
* Nettoyez la surface de montage de votre Trijicon MRO pour garantir un ajustement sécurisé.

2. Etapes d'installation:

® Alignez le support SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP avec la surface de montage du Trijicon MRO.

® Fixez le support a l'aide des vis fournies et serrezles selon les spécifications du fabricant. Assurezvous
que le mécanisme de verrouillage a bille est engagé.

® Vérifiez que le support est solidement fixé et ne tremble pas.

3. Instructions d'utilisation:
® Une fois installé, ajustez le support selon votre position de tir.
® Testez le support en le réinstallant aprés I'avoir retiré pour vous assurer qu'il maintient le zéro.

® Sivous rencontrez des probléemes avec le support, cessez immédiatement son utilisation et consultez
le fabricant.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du support et de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les composants électroniques avec les déchets ménagers habituels. Vérifiez les points de

recyclage désignés dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le support SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur leur site web officiel.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec
votre support SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Merci de votre attention a la sécurité.



GUIDA ALLA SICUREZZA DEL MONTAGGIO
TRIJICON MRO LEAP

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Questa guida fornisce istruzioni importanti
sulla sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente
queste linee guida per massimizzare la propria sicurezza e le prestazioni del montaggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il montaggio sia compatibile con il proprio Trijicon MRO prima dell'installazione.
Ispezionare sempre il montaggio per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tenere il montaggio e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare il montaggio solo per l'uso previsto; non modificarlo in alcun modo.

Conservare il montaggio in un luogo asciutto e fresco per prevenire corrosione o danni.
Segnalare eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sijcurezza durante l'installazione:

® Seguire attentamente tutte le istruzioni di installazione per evitare un montaggio improprio.
® Utilizzare strumenti appropriati per garantire un attacco sicuro.

® Sijcurezza durante l'uso:

® Controllare regolarmente il montaggio per verificarne la stabilitd, soprattutto dopo un uso intenso.
® Essere consapevoli dell'ambiente circostante per evitare che il montaggio si impigli in abbigliamento o
attrezzature.

® Manipolazione:

® Maneggiare il montaggio con cura per evitare di farlo cadere o sottoporlo a forze eccessive.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione i seguenti strumenti: un cacciavite adatto e qualsiasi altro strumento
necessario specificato nelle istruzioni di installazione.
® Pulire la superficie di montaggio sul proprio Trijicon MRO per garantire una vestibilita sicura.

2. Passaggi per l'installazione:

® Allineare il montaggio SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP con la superficie di montaggio del Trijicon
MRO.

® Fissare il montaggio utilizzando le viti fornite e stringerle secondo le specifiche del produttore.
Assicurarsi che il meccanismo a sfera sia inserito correttamente.

® Controllare che il montaggio sia fissato saldamente e non oscilli.

3. Istruzioni per l'uso:

® Una volta installato, regolare il montaggio secondo le proprie esigenze di tiro.

® Testare il montaggio reinstallandolo dopo la rimozione per assicurarsi che mantenga la zero.

® Se siriscontrano problemi con il montaggio, interrompere immediatamente 'uso e consultare il
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il montaggio e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Non smaltire componenti elettronici nei rifiuti domestici normali. Controllare i punti di riciclaggio designati nella
propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il montaggio SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o sul loro sito web
ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
proprio montaggio SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Grazie per l'attenzione alla sicurezza.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA MONTAZU
TRIJICON MRO LEAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér montazu SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne uzytkowanie. Prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych, aby maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo oraz wydajnosé
montazu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze montaz jest kompatybilny z Twoim Trijicon MRO przed instalacja.
Zawsze sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Przechowuj montaz i jego komponenty poza zasiegiem dzieci.

Uzywaj montazu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem; nie modyfikuj go w zaden sposob.
Przechowuj montaz w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

* Bezpieczenstwo instalaciji:

® Doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji instalacji, aby unikng¢ nieprawidtowego montazu.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby zapewni¢ pewne mocowanie.

®* Bezpieczenstwo uzytkowania:

® Regularnie sprawdzaj montaz pod katem luzow i stabilnosci, szczegdlnie po intensywnym uzytkowaniu.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia, aby zapobiec zaczepieniu montazu o odziez lub sprzet.

® Obstuga:

® QOstroznie obstuguj montaz, aby unikng¢ jego upuszczenia lub narazenia na nadmierng site.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz przygotowane nastepujgce narzedzia: odpowiednig Srubokret oraz wszelkie inne
niezbedne narzedzia okreslone w instrukcjach instalaciji.
® Wyczy$¢ powierzchnie montazowa na swoim Trijicon MRO, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

2. Kroki instalacji:

* Wyréwnaj montaz SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP z powierzchnig montazowag Trijicon MRO.

® Zabezpiecz montaz za pomocg dostarczonych srub i dokre¢ je zgodnie z zaleceniami producenta.
Upewnij sie, ze mechanizm kulkowy jest zaangazowany.

® Sprawdz, czy montaz jest pewnie przymocowany i nie ma luzéw.

3. Instrukcje dotyczace uzytkowania:

® Po zainstalowaniu dostosuj montaz w razie potrzeby do swojej pozycji strzeleckiej.

® Przetestuj montaz, ponownie go instalujgc po demontazu, aby upewnié sie, ze utrzymuje zero.

* Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z montazem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj
sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj montaz oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj komponentéw elektronicznych do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz, gdzie znajdujg sie
wyznaczone punkty recyklingu w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu lub na ich
oficjalnej stronie internetowe;j.

Przestrzegajgc powyzszych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukciji, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z montazem SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Dziekujemy za uwage
poswiecong bezpieczeristwu.



TRIJICON MRO LEAP MOUNT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mountin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
tietoa tuotteen turvallisesta kaytsta. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen suorituskyvyn maksimoimisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kiinnitys on yhteensopiva Trijicon MRO:n kanssa ennen asennusta.

Tarkista aina kiinnitys mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Pida kiinnitys ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Kayta kiinnitysta vain aiottuun tarkoitukseen; ala muokkaa sitd millaan tavalla.

Sailyta kiinnitys kuivassa ja viileasséa paikassa korroosion tai vaurioiden estédmiseksi.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Asennusturvallisuus:

® Noudata kaikkia asennusohjeita huolellisesti valttadaksesi virheellista kiinnitysta.
® Kayta asianmukaisia tytkaluja varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

® Kayttoturvallisuus:

® Tarkista saanndllisesti kiinnityksen tiukkuus ja vakaus, erityisesti raskaamman kayton jalkeen.
® Ole tietoinen ymparistostasi estadksesi kiinnityksen tarttumisen vaatteisiin tai varusteisiin.

® Kasittely:

® Kasittele kiinnitysta varoen vélttdaksesi sen pudottamisen tai liiallisen voiman kohdistamisen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on seuraavat tydkalut valmiina: sopiva ruuvimeisseli ja muut asennusohjeissa
mainitut tarvittavat tytkalut.
® Puhdista Trijicon MRO:n kiinnityspinta varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.

2. Asennusvaiheet:

® Kohdista SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount Trijicon MRO:n kiinnityspinnan kanssa.

® Kiinnita kiinnitys mukana tulevilla ruuveilla ja kiristd ne valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, etta
pallovipumekanismi on aktivoitu.

® Tarkista, etta kiinnitys on tiukasti kiinnitetty eik& heiluta.

3. Kayttoohjeet:
® Kun kiinnitys on asennettu, sdada se tarpeen mukaan ampumapaikkaasi varten.
® Testaa kiinnitys asentamalla se uudelleen sen jalkeen, kun se on poistettu varmistaaksesi, etta se pitda

nollauksen.
® Jos kohtaat ongelmia kiinnityksen kanssa, lopeta kaytto heti ja ota yhteytta valmistajaan.

Havitysohjeet



® Havita kiinnitys ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Ala havita elektronisia komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista alueesi osoitetut

kierratyspisteet.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mountiin, ota yhteytta
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mountin kanssa. Kiitos, etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K MONTAZI TRIJICON
MRO LEAP

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali montdz SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Tento priivodce poskytuje ddlezité
bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho produktu. Prosim, peclivé si prectéte a
dodrzujte tyto pokyny, abyste maximalizovali svou bezpecnost a vykon montéze.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby montaz byla kompatibilni s vasim Trijicon MRO pfed instalaci.

Vzdy zkontrolujte montaz na jakékoli poSkozeni nebo vady pred pouzitim.

Uchovavejte montaz a jeji soucasti mimo dosah déti.

PouZivejte montaz pouze k zamyslenému Ucelu; nemeérite ji Zadnym zplsobem.
Skladujte montaz na suchém a chladném misté, aby se pfedeslo korozi nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
* Bezpecénost pfi instalaci:

® Peclivé dodrzZujte vSechny pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému upevnéni.
® Pouzivejte vhodné néstroje pro zajiSténi bezpe€ného uchyceni.

* Bezpecnost pfi pouzivani:

® Pravidelné kontrolujte montaz na pevnost a stabilitu, zejména po intenzivnim pouzivani.
® Budte si védomi svého okoli, abyste predesli zachyceni montéZe o obleCeni nebo vystro;.

®* Manipulace:

® S montaZi zachézejte opatrné, abyste se vyhnuli jejimu upusténi nebo vystaveni nadmérnému tlaku.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zajistéte, aby byly pfipraveny nésledujici nastroje: vhodny Sroubovék a jakékoli dalSi potfebné nastroje
uvedené v instalacnich pokynech.
® Vycistéte montazni plochu na vasem Trijicon MRO, abyste zajistili bezpe¢né uchyceni.

2. Kroky instalace:
® Zarovnejte montaz SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP s montézni plochou Trijicon MRO.
® Zajistéte montadZ pomoci dodanych Sroubd a utahnéte je podle specifikaci vyrobce. Zajistéte, aby byl

mechanismus s kulickovym zajisténim zapojen.
® Zkontrolujte, Ze je montaz bezpecné pfipevnéna a nehybe se.

3. Pokyny pro pouziti:
* Jakmile je montdz nainstalovana, upravte ji podle potfeby pro vasi stfeleckou pozici.

® Otestujte montaz tim, Ze ji po odstranéni znovu nainstalujete, abyste zajistili, Ze drzi nulu.
® Pokud zaznamenéte jakékoli problémy s montdzi, okamzité prestarite pouZivat a kontaktujte vyrobce.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte montaz a jakékoli obaly v souladu s mistnimi predpisy.
® NepoSkozujte elektronické soucasti v bézném domacim odpadu. Zkontrolujte, zda ve vasi oblasti existuji
urcené sbérné body pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se montaze SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na jejich oficialnich webovych strankéch.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci miZete zaijistit bezpedné a efektivni pouzivani vasi montaze
SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti.



